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os Levitas, que assistem ali perante a 
face d e  Jehovah :

8 Igual porção comeráo, alem de su­
as vendas entre as familias dos pais.

9 Quando entrares na terra, qne Je- 
HOTiH teu Deos te dér; n&o aprende­
rás conforme as abominações <r aquel­
las gentes.

10 Entre ti se n&o achará, quem faça 
paasar pelo fogo seu filho, ou sua filha; 
nem adevinhador de adevinhações, 
nem prcmosticador, nem agoureiro, 
nem feiticeiro. *

11 Nem encantador de encantamen­
tos, nem quem pergunte a hum espi­
rito adevinhante, nem magico, nem 
que pergunte aos morto».

12 Pois todo aquelle que faz tal cou­
sa, he abominaç&o a J e h o v a h  ; e por 
estas abominações J e h o v a h  teu Deos 
as lança fora ae diante de tua face.

13 Sincero serás com J ehovah  teu 
Deos.

14 Porque estas gentes, que h a s  de 
herdar, Ouvem  a o s  p ro n o s tic a d o re s ,  e  
a o s  a d ev in h & d o re s : p o re m  a  t i  J e h o ­
v a h  te u  Deos n â o  p e r m i t t io  ta l  c o y sa .
15 J e h o v a h  teu Deos te despertará 

hum Propheta do meio de tí, de tens 
irm&os, como eu; a elle ouvireis.
16 Conforme a tudo aue pediste a 

J e h o v a h  teu Deos em Hoveb, no dia 
do ajuntamento, dizendo: n&o mais 
oovirei a voz de J e h o v a h  meu Deos, 
nem mais verei este grande fogo, pa­
ia que náo morra.

17 Ent&o J e h o v a h  me disse: bem 
está o que disser&o.
18 Despertarei-lhes hum Propheta do 

meio de seus irmáos, como tu ; e po­
rei minhas palavras em sna boca, e elle 
lhes fallarà tudo que eu lhe mandar.

19 E  será que, qualquer aue n&o ou­
vir minhas palavras, que elle fallar ém 
meu nome, eu o requererei delle.
20 Porem o propheta que presomir 

soberbamente, de fallar alguma pala­
vra em meu nome, que eu lhe n&o te­
nho mandado fallar: ou o que fallar 
cm nome de outros Deoses, o tal pro­
pheta morrerá.
21 E se disseres em teu coraçAo: co­

mo conheceremos a palavra que Je­
h o v a h  n&o fallou ?
22 Quando o tal propheta fallar em

nome de Jehovah, e tal palavra se 
n&o cumprir, nem vier; esta he pala­
vra que J ehovah n&o fallou: com so­
berba a fallou o tal propheta: n&o te­
nhas temor delle.

CAPITULO XIX.

QUANDO J ehovah teu Deos desar­
raigar as gentes, cuja terra te da­

rá Jehovah teu Deos, e tu as possuires 
em herança, e morares em suas cida­
des, e em suas casas:
2 Tres cidades te separarás em me­

io de tua terra, que te dará J eho­
vah teu Deos, para a possuir em he­
rança.
3 Adereçai^te-has o caminho; e o 

termo de tua terra, qne te fará herdar 
J ehovah teu Deos, partirás em tres: 
e isto será, para que todo homicida se 
acolha ah.
4 E este seja o negocio do homici­

da, que se acolher au. para que viva: 
aquelle que por erro lerir a seu prox­
imo, a quem n&o aborrecia de hontem 
nem de ante hontem:

5 Como aauelle, que se foi com seu 
proximo ao bosque, a cortar lenha; e 
pondo força em sua m&o com o ma­
chado a cortar lenha, o ferro salta do 
cabo. e toca a seu proximo, e morre; 
o tal se acolherá a numa destas cida­
des, e viverá:
6 Para que o vingador do sangue 

n&o vá após o homicida, qnando se 
esquentar seu coraç&o, e o alcançar, 
pôr comprido ser o caminho, e lhe ti­
re a  vida; porque n&o he culpado de 
morte, pois o n&o aborrecia nem de 
hontem nem de ante hontem.
7 Pelo que te mando, dizendo: tres 

cidades te separarás.
8 E se Jehovah teu Deos dilatar teu 

termo, como jurou a teus pais, e te 
der toda a terra, que disse aaria a te­
us pais.

9 (Quando gjiardares todos estes man­
damentos, que hoie te mando, para fa- 
zélos, amando a J ehovah teu Deos, e 
andando em seus caminhos todos os 
dias: ent&o accrecentaràs outras tres 
cidades a estas tres.

10 Para que o sangue innocente se 
n&o derrame em meio de tua terra,
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que J ehovah teu Deos te dà por he­
rança : e sangue haja sobre ti.

11 Mas havendo alguem, que abor­
rece a seu proximo, e lhe arma cila­
das, e se levanta contra elle, e o fere 
na vida que morra; e se acolhe ã al­
guma destas cidades.

12 Entâo os Anciãos de sua cidade 
mandarão, e d7ali o tirarão; e o en­
tregarão em mâo do vingador do san­
gue, para que morra.

13 Teu olho lhe não perdoará; antes 
tirarás o sangue innocente de Israel, 
para que bem te và.

14 Não arranques o termo de teu 
proximo, que limitàrão os antigos em 
tua herança, que herdarás na terra, 
que te dà J e h o v a h  teu Deos, para a 
possuir em herança.

15 Huma só testemunha contra nin­
guém se levantará por qualquer ini­
quidade, ou por qualquer peccado, de 
todo peccado que peccasse : em boca 
de duas testemunhas, ou em boca de 
tres testemunhas consistirá o negocio.

16 Quando se levantar testemunha 
de malicia contra alguem, para teste- 
ficar contra elle acerca de desvio.

17 Entâo aquelles dous varòes, que 
tiverem a demanda, se apresentarão 
perante a face de J e h o v a h  : perante 
a face dos sacerdotes, e dos juizes que 
houver naquelle» diaá.

18 E os juizes bem inquirirão; e eis 
que a testemunha he testemunha fal­
sa, que testificou falsidade contra seu 
irmão:

19 Far-lhe-heis como cuidou fazer a 
seu irmão: assim tirarás o mal do 
meio de ti.
20 Para que os que ficarem, o ouçâo 

e temào; e nunca mais tomem a fa­
zer tal malefício em meio de ti.
21 Teu olho nâo perdoará: vida por 

vida, olho por olho, dente por dente, 
mão por mão, pé por pé,

CAPITULO XX.

QUANDO sahires à peleja contra te­
us inimigos, e vires cavallos e car­

ros, e povo maior em numero que tu ; 
delles nâo teràs temor: pois J e h o v a h  
teu Deos, que te tirou da terra de 
Egypto, està comtigo.

2 E serà que, quando vos achegar­
des à peleja, o sacerdote se adiantará, 
o Callará ao povo.
3 Edir-lhe-ha: ouve Israel, hoje vos 

achegais àpeleja contra vossos inimi­
gos : vosso coração se não amollente; 
nâo temais nem tremais, nem vos ate­
morizeis perante sua face.

4  Pois J e h o v a h  vosso Deos he o que 
vai com vosco, a pelejar contra vossos 
inimigos, para salvar-vos.
5 Então os Officiaes fallarâo ao povo, 

dizendoqual he o varão, que edificou 
casa nova, e ainda a não consagrou ; 
và e se torne a sua G asa, para que por 
ventura nào morra na peleja, e outro 
alguem a consagre.
6 E qual he o varâo que plantou hu­

ma vinha, e ainda nâo logrou fruto 
delia; vã e se tome a sua casa, piara 
que por ventura não morra na peleja, 
e outro alguem a logre.
7 E qual he o varão aue està despo­

sado com alguma mullier, e ainda a 
nâo recebeo; vá e se tome a sua casa, 
para que por ventura nâo morra na pe­
leja, e outro algum varâo a receba.
8 E proseguirão os Officiaes em fal­

lar ao povo, dizendo: qual he o varâo 
timido, e fraco de coração; vá e se tor­
ne a sua casa, para que o coração de 
seus irmãos se nâo derreta como seu 
coração.
9 E serà qüe, quando os Officiaes 

acabarem de fallar ao povo, então or­
denarão aos Maioraes dos exercitos 
mas dianteiras do povo.

10 Quando te achegares a alguma 
cidade a combatéla; lhe apregoarás 
a paz.

11 E serà que. se te responder <U paz; 
e te abrir; todo o povo que se achar 
nella, te será tributário, e te servirá.

12 Porem se ella não fizer paz com­
tigo, antes te fizer guerra; entào a si­
tiarás.

13 E J e h o v a h  teu Deos a dará em 
tua mão; e a todo macho qüe houver 
nella, e ferirás a fio da espada.

14 SSalvo somente as mulheres, e as 
crianças^ e os animaes, e tudo que hou­
ver na cidade, todo seu despojo toma­
rás para t i : e comerás o despojo de 
teus inimigos, que te deu J e h o v a h  
teu Deos.

V
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